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1. A KAYINCI3AIK TYPAJIbI AKMAPAT

Byn KypbInfFbiHbI OpHATY
XoHe nanganaHy angbiHaa
Oipre xeTKiginreH
HycKaynapabl MyKUST OKbIM
WbIFbIHbI3. [ypbIC
opHaTnay Hemece
nanganaHbay HaTuxeciHOe
OpbIH anfaH xxapakaTtapra
HemMece 3aKblMFa eHAIpYyLUi
XayanTbl emec.
Hyckaynapabl bonawakra
aHblKTama any yLiH
apKaLlaH Kayincia xxeHe
KOJDKeTIMAI Xepae
CaKTaHbl3.

1.1 bananap meH anci3
agampapAablH Kayincisgiri

» Byn KypbinfbiHbl 8 XXacTaH
ackaH 6ananap MeH aeHe,
Ce3iM He aKblS1-on
KabineTTepi WeKTeysni He
Toxipnbeci a3 agamaap e3
KayincisgiriH kamTamacbI3
eTeTiH afaMHbIH
Kagaranaybl He
KYPbISIFbIHbI Kayinci3
KkongaHy 6omnblHWa 6epreH
HyCKayblHa CyMeHin, aypbIC
kongaHbay cangapbiH

TYCiHCe, OHAa KonaaHyblHa
©onagpbl. 3-8 xacTtarbl
Gananapra xaHe
MYrefeKTiri ayblp XXaHe
KypAaeni TynFanapfa TUiCTi
Typae Hyckaynap 6epince,
KYPbINFbIHbI XXYKTEYre KaHe
iLWiHOErICIH WbiFapyFa
pyKcaT eTinreH. 3 xacka
TonmaraH 6ananapapl
YHeMi kagaranaHbaraH
Xafganaa KypblnfFblgaH
anbIC yCTay Kepek.

» BbananapgblH KypblFbIMeEH
OoViHamayblH kagafranay
KEpPEK.

» Bananap KypbInfbiHbI
XeHaey XoHe Tasanay
XyMbICTapblH 6aKbinaycbl3
OpblHOaMaybl Kepekx.

* Bbapnblk opam
MaTepuangapblH
GananapgaH anbic ycTan,
KOKbICKa TWICTi Typae
Tactay Kepek.

1.2 Xannbl Kayincisaik

Byn KypbinfFbl TEK Tamak
NeH cycbiHOapabl cakTayFa
apHarnFfaH.
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Byn KypbIniFbl iLWKi opTaga
Oip oT6acbIHbIH TYPMbICTbIK
nanganaHyblHa apHarfaH.
Byn KypbInFbIHbI
KeHcenepae, KOHaKyu
benmenepiHae, Tecek
)KOHe TaHfbl ac
KaMTamachbl3 eTifIeTiH
KOHak 6enwvenepiHae,
depma ymnepiHae xaHe
MyHZan nanganaHy
(opTawa) TypMbICTbIK
nanganaHy geHrennepiHeH
acnanTblH Backa ykcac
TYPFbIH Xanga
nanganaHyra 6onagbl.
A3bIK-TYNIKTIH, NacTaHybIH
oongbipmay yWiH Keneci
HycKaynapabl OpblHOAHbI3:
— ecCIKTi y3aK yakblTKa
alnaHbil3s;

— a3bIK-TYJIiK MEH KON
XeTeTiH agpeHaxablK
xXymenepre TUoi MyMKiH
GeTTepai xxyneni Typae
Tasanan TypbIHbI3;

— Backa TaFamfa Tumeyi
Hemece TamLblnamaybi
YLLiH TOHa3bITKbILLTA
LUMKI €T neH 6anbIKTbl
TUICTi KOHTenHepnepae
CakTaHbl3.

ECKEPTY: Kypbinfbl
KOpMyCbIHOaFbl Hemece
KIpICTIpifireH KypblnbiMaarbl
XengeTkiw caHblnaynapabl
alblK YCTaHbI3.
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ECKEPTY: My3gbl
Xbligam epiTy yLiH
(eHaipywi ycbiHFaH
KypangapaaH eare)
MeXxaHuKanblK Hemece
Backa »xacaHabl 3aTTapabl
ellkallaH kongaHbaHbi3.
ECKEPTY: ToHasbITKpbILL
Ti3beriH 3aKkbiIMaamaHbI3.
ECKEPTY: ©HgipyLui
YCbIHFaH Typre xarnaca,
KYPbIFbIHBbIH TaMaK cakray
Genimaepinge anekTp
KYPbINFbINapbIH
nanganaHbaHbI3.
KypbIffbIHbI Ta3apTy YLUiH
OyMeH TasapTKbILWThbI
nanganaHbaHbI3 XXaHe cy
OyYpKiMEH,3.

KypbIniFbiHbl ObIMKbIST
XyMcak wybepekneH
TasanaHbl3. benTapan
XYFbILW 3aTTapabl fFaHa
KonaaHblHbI3. XKemipriw
eHimaepai, Typnini
Xekenepai, epitkiwtepai
Hemece meTann 3atTapabl
nanganaHbaHpI3.
Kypblnfbl y3aK yakbIT O0Wbl
Boc Typca, Kypbinfbl ilWiHAE
3eH nanga 6onmaybl yLUiH
OHbI BLUIpPIHi3, epiTiHi3,
TasanaHbl3, KypraTbliHbI3
XKOHe ecCiKTi allblK
KangblpblHbI3.

Byn KypbinfFbliga XaHfbiLw
3aT 6ap as’po3onbablk
KyTblnlap CUSIKTbI



XapbliFbiWw 3aTtTapabl
cakTaMaHbl3.

KyaT cbiMblHa 3aKbIM
kence, kayinti bonabipmay
YLWIiH OHbl 6HAIPYLUI, OHbIH,

YOKineTTi KbI3MeT KepceTy
opTarnblfbl HEMece COJl
cuaKTbl BinikTi MamaHaap
aybICTbIPYbl THIC.

2. KAYINCI3AIK TYPAJIbl H¥CKAYIAP

2.1 OpHaty

/N ABAANAHbI3!

Ocbl KypbFbIHbI TEK BiNiKTIi MamaH faHa
opHaTyfa Tuic.

Opam maTepuangapbiHblH, 6apnbiFbIH
anblHbI3.

ByniHreH KypbInFbiHbI OpHATNaHbI3 HEMECE
icke KocnaHbI3.

Kayincisgik TexHvkacbiHa 6annaHbICTbl
KYPbIIFbIHbI KipIKTipin opHaTy angbiHaa
KongaHb6aHbI3.

bisgiH BeO-canitTaH anyra 6onatbiH
KYPbINFbIHBI OpPHATYFa XaHEe eCiKTiH OpPHbIH
aybICTbIpyFa KaTbICTbl 6enek Hyckaynapabl
OpbIHAAHbI3.

Kypbinfbl aybip 6onFaHabIKTaH, OpHbIHAH
XbIKbITKAH Ke3fe apkaluaH abai
OonbiHbI3. OpKallaH Kayincisaik KonrFaobl
MeH BiTey asik KMim KuiHi3.

KypbInfbl aliHanacelHaa aya
anHanaTblHbIH TEKCEPIHi3.

Anfall peT opHaTKkaHHaH KeWiH He eCiKTiH,
OPHbIH aybICTbIPFAHHAH KEiH, KypPbINFbIHbI
KyaT ke3iHe xanfay angbliHaa kemiHae

4 carar kyTiHi3. Byn komnpeccopga
ManablH, Kepi aFyblHa MyMKIHAIK 6epy yLUiH
KaxeT.

KypbinfbiFa kaTbiCThl kaHAan aa oip
XYMbICTbI OpbIHAAY anabiHaa (Mbicanbl,
€CiKTiH, OPHbIH aybICTbIpFaHAa) allaHbl
po3eTKagaH aFblTbIHbI3.

OpHaTy HyckaynapblHAa esrelue
KepceTinmece, KypbInfbiHbl
paguartopnapfa nnutanapsa Hemece
neLTepre xakblH OpHaTNaHbI3.
KypbInfFbiHbI XXaHObIpFa LWbliFapMaHbI3.
KypbInFbIHbI TiK KYH XapblFbl TYCETIH
Xepae opHaTnaHpI3.

Byn KypbInFbIHbI ThIM binFan HEMece TbiM
CYbIK Xepre opHaTnaHbI3.

KypbIFbIHbI XKbIMMKbITKAHAA, €4eHre cbi3aT
TyCipmey YLUiH angblHFbl XUeriHeH
KeTepiHi3.

*  KypbInfbiHbIH €CiriH aybICTbIpy apKblfbl
efeHai TeipHanyaaH KoprayFa 6onagpi.

*  KypbinFblga KypraTKbiLl 3aT canblHFaH
kanTa 6ap. byn olibIHWbIK emec. byn
Taram emec. MyHbl Aepey TacTtayapl
oTiHeMI3.

2.2 3neKTp TorbiHa Kocy

/\ ABAANAHbI3!

©pT XoHe anNeKTp KaTepiHe yLibipay Kayni
6ap.

/\ ABAANAHbI3!

KypbUiFblHblI OpHaTKaHAA KyaT CbIMbIHbIH
KenTenin Hemece ofaH HyKcaH
KernMereHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

/\ ABAANAHbI3!

Ken TapmakTbl aganTtep MeH y3apTKbiLL
cbIMAbl KonaaH6aHbI3.

/\ CAKTbIK ECKEPTY

Ocbl KypbIIFbIHbIH, OPHATY YLUIH KaXKeTTi
Ke3 KenreH aneKTpnik >KyMbICbIH
GiniKTINIKTEH 6TKEH 3NEKTPLUI OpbIHAAYbI
Kepex.

*  TexHukanblK aknapaT TaKTacblHAaFbl
napameTpnepaiH, Heri3ri kyatneH
abablkTay >xeniciHaeri anekTp
napameTprepiHe coikec KeneTiHiHe Ke3
XKETKI3iHI3.

*  KypbInfblHbl MIHAETTI TYpAE Xepre
TYWbIKTay KaXeT.

* OpKalaH AypbIC OpHATbIMFAH, COKKbIFa
TesiMai po3eTKaHbl KONAaHbIHbI3.

* Erep TypMbICTbIK KyaT Ke3iHiH po3eTKachl
Xepre TynblkTanmaraH 6onca, 6inikTi
3NEKTPUKNEH KEHECIN, KoNMAaHbICTaFbl
epexenepre Caikec KypbinFblHbl 6enek
Xepre XanfaHbl3.

*  DnekTp GenwekTepiHe (Mblcanbl, Xeninik
awa, >eni kabeni, komnpeccop) 3akbimM
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KenTipMereHiHe Ke3 XeTkKi3iHi3. dnekTp
GernLeKkTepiH e3repTy YLUiH yaKineTTi
Kbl3MeT KepceTy opTarbifblHa HeMece
3NeKTpUKKE xabapnachkiHpi3.

»  Xeninik kabenb xeninik awa gexHreriHeH
TOMEH TYpYybl KEPEK.

*  KypbInfFblHbIH allacblH po3eTkara Tek
KYPbINFbIHBI OpHATLIN G0NFaHHaH KeliH
faHa KocblHbI3. OpHaTbin 6onFaHHaH KeniH
allaHbIH KON XETETIH )epae TypraHblHa
KO3 XKeTKi3iHi3.

»  KypbIFbiHbI xeninik kabenbaeH TapTbin
axblpaTnaHpbl3. OpAarbIM Xeninik alaHbl
TapTbIN WhIFapblHbI3.

* byn kypbinfFbiFa 13 A xeninik awa
opHaTbInFaH. Erep xeninik awaHbiH
CaKTaHAbIPFbILLbIH aybICTbIPY KaXeT
6onca, Tek 13 A ASTA (BS 1362)
cakTaHablprbiwThl (BipikkeH Koponbaik
neH NpnaHauvs yLwiH FaHa)
nanganaHbiHbI3.

2.3 Manpanany

/N ABAWNAHbI3!
YKapakat any, Kynin kany, anekTp
TOFbIHbIH KaTepiHe YLbIpay He epT LUbIFy
kayni 6ap.

& KypbInfFbIHbIH KypamblHAA TyTaHFbILL
ras, KopLuiaraH opTaMeH yunecimainiri
XoFapbl TabuFn ras 6onbin TabbnaTbiH
n306yTaH (R600a) 6ap. N306yToHbI Gap
cankblHOATKbIL XXyNere 3akbiM KenTipin
anwmac ywiH aban 60nblHbI3.

*  KypblifFblHbIH TEXHUKASbLIK cunaTTamachiH
3repTneHs.

» KipicTipinreH eHiMai epkiH TypFaH kyniHae
Ke3 KenreH nainganaHyfra KkaTaH TbilibiM
canblHagbl.

* Byn kypbinfbl 10°C xeHe 38°C
apanblifblHAaFbl KopLuaraH opTa
TemnepaTypacbiHAa nariganaHblinybl
Kepek. KepceTinreH Temneparypa aykbIMbl
KYPBINFbIHBIH AYPbIC XYMBbIC ICTeYiHe
Keningik 6epegqi.

*  OHpgipywi onapapbl Nnanganadyra 6onaabl
Aen manimaemece, KypblifFbiFa aMekTp
KypbInFbinapbiH (Mbicanbl, 6anmysgak
XacayLbinapabl) KOMMaHbI3.

» Erep cankbiHoaTKpIW 3aT TidberiHe 3akbim
kence, 6enmveae xanbliHAap MeH TyTaHy
Ke3[epi )KOK EKeHiHe KO3 XEeTKi3iHi3.
BenmeHi xxengeTiHia.

* blcTblK 3aTTapabl KypbInfbiHbIH, MAACTUK
DenwekTepiHe Turisyre 6onmangpl.
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*  MysgaTkbiw GenimiHe ankoronsbcia
cycblHAapAbl KoViMaHbI3. Byn CyCbIHHbIH,
KOHTeNHepiHAe KbICbIM TyAblpaabl.

*  KypbinfFblaa xaHfbil ra3 6eH CyMbIKTbIKTbI
cakTamaHpI3.

e TyTaHFbIW eHiMaepai Hemece TyTaHfbIW
oHiMAEepPMEH binFangaHabIpbinFaH
3aTTapAbl KYpbUFbIHbIH, iLiHE, XaHbIHa
Hemece YCTiHe KOVMaHbI3.

»  Komnpeccopabl Hemece KoHAeHcaTopabl
yctamaHbi3. Onap bICTbIK.

*  KongapbliHbl3 biftFangbl HeMece ObIMKbIS
bonca, Mmy3gaTkplL 6eniMiHeH 3aTTapabl
anbin TactamaHbl3 HeMece TYPTNEH;3.

« Epitinren Taramabl KaTbipbIHbI3.

* My3gaTbifFaH TaFaMHbIH OpaMblHAAFbI
TaFam cakTay HyckaynapblH OpblHAAHbI3.

» Taramabl My3gaTkbilw Genikke canmac
OypbIH, backa TaramFa TUMEC YLUIH
MaTepuanMeH opaHbI3.

e A3bIK-TYNIKTiH KypblnFbl 06nikTepiHiH, iLki
KabblpnarapblHa TUMEYIH kafaFanaHbl3.

2.4 lwKi XapbIK

/\ ABAUNAHBI3!
Tok coFy kayni 6ap.

* bByn eHim G knacblHAarbl KyaT TUimainiri
6ap 6ip Hemece kebipek xapblK Ke3iH
KamMTuabl.

*  Ocbl 8HIMHIH, ilWiHAeri wamaap MeH
Kocankbl Wwamaap 6enek catbinagel: byn
LWwamaap TYPMbICTbIK KypblFblnapaarb
TemnepaTypa, Aipin, binfFanabinblK CUSKTbI
dusmnkanelK xxargannapra teten 6epyre
apHarnfaH Hemece KypbInfbiHbIH XYMbIC
KyW/i Typanbl aknapat 6epyre apHanfaH.
Onap 6acka kongaHbanapaa
nanganaHyra apHanMaraH XeHe
TYPMbICTbIK G8MMeHi apblKTaHAbIpyFa
»Xapamangpl.

2.5 KyTy xoHe Tasanay

/\ ABAANAHbI3!

YXapakatTay Hemece KypbiniFbiFa 3aKbiM
keny kayni 6ap.

*  KypbInfblHbl XXeHAeY anabliHaa 3nexkTp
XeniCiHeH aFbITbIHbI3 XXdHe allacblH
po3eTKafaH CybIpbIHbI3.

*  Byn KypbInFbIHbIH cankpiHaaTy Genirinae
keMipcyTekTep 6ap. Kypbinfbira
TeXHUKanbIK KbI3MeT KepceTy XaHe Kanta
3apsaTay KymblCTapblH TeK BinikTinikTeH
©TKeH afaM opblHAAybl Kepek.



2.6 KbiameT

*  KypbInfFblHbl )XeHOEY YLUiH YOKIneTTi
Kbl3MET KepceTy opTanbifbliHa
xabapnacblHbI3. TynHycKanblk Kocasnkpl
GernLuekTepAi FaHa nanganaHbiHpI3.

* ©3piriHeH Hemece Kacibu emec xeHaey
Kayincisgikke acep eTyi MyMKiH XoHe
Keningik KyLUiH »Obl MYMKIH €KEHiH
eCKepiHi3.

» Keneci Kocankpl 6enweKkTep yriHi Woirapy
TOKTaTbINFAHHAH KeRniH kemiHae 7 Xbin
OoMbl KOMKETIMAI: TepMmocTaTTap,
TemnepaTypa ceHcopnapsl, 6acbinFaH
cxema TakTanapsbl, Xapblk ke3aepi, ecik
TyTKanapel, ecik Toncanapsl, Hayanap
»oHe cebeTTep. ECik HbiFbl3aarbiluTapbl
VIriHI WbIFApy TOKTaTbIFAHHAH KeniH
kemiHae 10 xbin 60ribl KomKeTiMAi.
EniHizae mepsimi y3arbipak 60nybl MyMKiH.
KocbiMwa aknapatTbl Be6-canTbiMbl3gaH
KapaHbI3.

* Ocbl Kocankpl benwekTepain kenbipeynepi
TeK Kacibu xeHnaeyLlinepre KomkeTiMai
€KeHiH »aHe Kelbip kocankpl benwektep
kenbip ynrinepre ceikec KeNMEnTiHiH
€CKepiHi3.

3. BACKAPY TAKTACHI
o HH

b )
Ao
oo

TemnepaTtypa nHgukaTopnapbl
Al CoolAssist nHankaTopsb!
Extra Freeze nHgukatopbl

Mode Tyiimeci
Al CoolAssist Kkocy/eLuipy yLliH 6acblHbI3.
Extra Freeze dyHKUUACHIH KOCy/eLwUipy
YLUiH 6acbiHpbI3.
KonmeH peTTey GenimiHe opany yLuiH
TemnepaTypa UHAUKATOPbI XaHFaHFa
neliiH Mode TylimeciH 6acbIHbI3.
TemnepaTtypaHbl peTTtey Tynmeci/
KOCY/OLWWIPY Tynmeci
TemnepaTtypaHbl OpHaTy YLUiH 6acbIHbI3
(2°C- 8°C; ycbiHbInFaH: 4°C).

2.7 KypbInfbiHbl TacTay

/\ ABAANAHbI3!

Xapakat any Hemece TYHLUbIFY Kayni
6ap.

e KypbInfbiHbl 3MNEKTP XeniciHeH
aXblpaTblHbI3.

« KyarT CbIMbIH Kecin anbiHbI3 Aa, KOKbICKa
TacTaHbl3.

« bBananap meH xaHyapnap Kypbinfbl iLliHe
KamarnbIn Kanmac YLiH ecCiKTi afFbITbIn
anbiHpI3.

e KypbInfblHbIH cankblHAATKbILW XXyAeci MeH
n3onauns mMaTepuangapbliHblH O30HFa
3USHbI XKOK.

*  Vzonsuums kebiriHiH KypamblHAa TyTaHFbILL
ras 6ap. KypbinfbiHbl KOKbICKa OypbIC
TacTayfa KaTbICTbl aknapaTtTbl XXeprinikTi
aKiMLLINIK Mekemere xabapnachbin anbiHbl3.

e CankblHAATKbILL XXYNEHIH KbI3Y
anmacTbIpFbILLKA XXaKblH OpHanackaH
xepiHaeri 6eniriHe 3aKbIM KENTIPMEH;3.

3.1 Kocy/Ouipy

Kocy: AwwaHbl po3eTkara KOCblHbI3. Bapnblk
KapbIKAMOATLIK MHAMKATOP eLwipyni Typca,
TemnepaTypaHbl peTTey TyWMeciH 6acbiHbI3.
Ouwipy: bapnblk MHOUKATOP BLUKEHLUE,
TemnepaTypaHbl peTTey TyhMeciH 3 cek
BacblHbI3.

3.2 Extra Freeze dyHKUMACHI

MysgaTkpiwTa Te3 My3gaTy ywiH Extra
Freeze dyHKUMACHIH NanganaHbiHbI3.

Taramabl KoriMan Typbin, YHKUUSHBI
KemiHae 24 caf BypblIH iCKe KOCbIHbI3.
PyHKUNA Ken aereHae 52 caF 6TKeH CoH
TOKTanapl.

3.3 Al CoolAssist

Keneci pexxumaepai aBTomaTtTbl TYPAE KOCY
ywiH Al CoolAssist nanganaHblHbI3:

* TemnepartypaHbl 6ackapy:
TemnepaTypaHbl OHTannaHablpaabl.

« Auto Shopping Mode: xxaHagaH canbiHFaH
3aTTapAbl Te3 casnkblHAATY YLUiH
TOHa3bITKbILUTaFbl TEMMNEpaTypaHbl
petTengi.
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» Auto Vacation Mode: KypbInfbl KaTapblHaH

KemiHge YL KyH nanganaHbinMaraH keaae,

KyaT TyTbIHyAbl asaiTagbl.

@ Al CoolAssist xaHe Extra Cool Hemece
Extra Freeze dpyHKUusiCbIH Bip yakbITTa icke
KOCY MYMKIH emec.

Al CoolAssist dyHKUMACHI KOCYbl
6onFaHaa, TemnepaTtypaHbl peTtey TyhMmeci
axblpaTbinagbl. TemnepartypaHbl peTTey
YLUiH OHbI BLUIpPiHi3.

3.4 Na6bingap

@ fabbin TYpnepi ynrire 6ainaHbICTbI
esrepegi.

[bIObICTLIK XaHe BU3yanabl Aabbinabl eLwipy
YLUiH Ke3 KenreH TynMeHi 6acbIHpI3.

4. KYHOENIKTI NANOANAHY

® YKabablk mogenbre 6arnaHbICTbl
earepeqi.

4.1 Cepenepai opHanacTbIpy

S=

Winriw cepe: cepeHiH anablHfbl XXapTbICbIH
€KiHLLUI XXapTbICbIHbIH acTbiHa KotoFa 6onagpl.
AnNAbIHFbI )XapTbICbIH MYKWAT LUbIFapbIM,
TOMEHT i penbCKe CbIPFbITbIHbI3.

4.2 binranabinbIKTbl 6ackapy

KekeHic TapTnacbiHbIH, LWbIHbI COpeCiHAETi

KYPbINFbl KOMETiMEH bINFanabInbIKTbI

6ackapbIHbI3:

»  XKabblk ysLbIKTap: )Xemictep MeH
KeKeHicTepAiH a3 menwlepi.

*  AWbIK ySLWbBIKTaP: XemicTep MeH
KOKeHICTepAiH Kern MenLuepi.

8 KA3AK

Xorapbl Temnepartypanbik Aabbin

MysgaTtkpilTarbl TeMnepaTypa TbiM XXOFapbl
OonfaH ke3ae, TWICTI XarFgannap kannbiHa
kenreHwe, XXLO-nap XbiNbNblKTakabl XoHe
ObIObIC WbIFLIN Typagbl. 1 caF kehiH AblobIC
aBTOMaTThbl TYpAE eLuesi.

ALWBIK ecik 4abbinbI

ToHa3bITKbILW eCiri 5 M1H alwbIK kanFanaa,
AblObIC WhiFaabl. Jabbingbl TOKTaTy YLUiH
€CiKTi >xabblHpbI3.

KyaT whbifbicbl

Y3aK yakbIT 60Mbl 9NeKTp KyaTbIHbIH Y3inyiHe
BainaHbICTbl KypblfiFblAarbl Temnepartypa
KeTepinreH Kkesae, TUICTi Xaraannap kannbiHa
KenreHwe, TemnepatypaHbiy 6apnbik XKLLU-
Cbl XbIMbINbIKTaRAbl XXoHe AblObIC LUbIFbIMN
Typagbl.

® A3bIK-TYNIK OHIMAEPIH binFangbinbIKNeH
6ackapy KypblFbICbiHa CanMaHbI3.

4.3 TemnepaTtypa uHgukaTopbl

Erep OK kypbinfbicbiHaa (A) 6enriweci
KepceTince, xaHa Taramapl TaHba
KepceTinreH xepre KonblHpI3. Erep (B)
KepcerTince, keMiHAe12 car KyTin, kavta
TekcepiHia. Erep OK (B) 6enriweci ani ge
KepceTinmece, cankplHaay TemnepartypaHbl

OpHaTbIHbI3.
o 0] s [@ @




5. CO3KOMEKTEP X9HE KEHECTEP

5.1 KyaTTbl yHemAaey Typanbl

KeHecTep

*  MysgaTtkbiw: TynHycKansl KOHUrypauus
3HeprusiHbl 6apblHLLIA TUIMAI
nanganaHyabl KaMTamachl3 eTefi.

*  ToHa3bITKpILW: KypbISFbIHbIH, TOMEHTI
OeniriHgeri TapTnanap meH Gipkenki
GeniHreH cepenepi 6ap KoHurypaums
3HeprusiHbl 6apblHLWa TMiMaj
naviganaHygbl kKamMTamacol3 etefi. Ecik
cebeTTepiHiH opHanacybl 3HEPrusiHbI
TYTbIHYFa acep eTnenai.

» EcikTi xui awnaHpi3 Hemece OHbI
KaXKeTTiQeH y3arblpak aLlblk
KangblpMaHpi3.

* My3agaTtkpiw: Temnepatypa napameTpi
HeFypIbIM cankblHbIpak 6onca, aHeprusiHbl
TYTbIHY COFYPrbIM XOFapblpak 6onaapl.

*  ToHa3sbITKbIW: TaFamMHbIH cunaTtTamanapsbl
KaKeT eTnece, TbIM XOFapbl
TemnepaTypaHbl OpHaTNaHbI3.

» Erep KoplaraH opTa TemnepaTtypacsl
XOFapbl 6orca xxeHe TemnepaTypaHbl
Hackapy TeTiri TeMeH TemnepaTypara
opHaTbIfCa XoHe KypblSiFbl TONbIFbIMEH
XyKTenreH 6orca, KoMnpeccop y3AiKci3
XKyMbIC icTeyi, 6yn bynaHabIprbilTa ass
Hemece My3[blH naviaa 6onybiHa akenyi
MYMKiH. Byn xxafganga astomatTbl Typae
epiTyre MyMKiHAiK 6epy yLUiH
TemnepaTypaHbl 6ackapy TeTiriH
XOFapblpak TemnepaTtypara OpHaTbIHbI3.

* JKenpgeTkiw Topnapabl HEMece TecikTepai
XannaHbl3.

*  KypbinfFbiHbIH, iWiHAEr Tamak eHimaepi
KYPbINFbIHBIH, @apTKbl ik GeniriHaeri
CaHblnaynap apKpinbl aya anHasnbIMblH
KaMTamacbI3 eTETiHIHe KO3 XKETKI3iHi3.

5.2 My3paTtyfa KaTbICTbl KEHecTep

« Taramapbl My3aaTKbilKa canmac 6ypbiH,
OHbl TaFAMMEH >XaHacaTblH Ke3 KenreH
mMaTepuanMeH opaHbI3.

»  CynbIKTbIKTap, acipece KeMipKbILLKbI ra3bl
6ap cycbiHgap 6ap GeTenkenep mMeH
OaHkanapabl my3aartnaHbl3, cebebi onap
My34aTy KesiHAe Xapblrybl MyMKIH.

*  My3agaTtkpiw 6enimiHe bICTbIK TaFam
canviaHpl3.

» XaHa my3gaTbinmMaraH Taramabl Tikenen
My3AaTbliFaH TaFaMHbIH, XKaHblHa KOtoFa
6onmangpl.

* Mya TeKkwenepiH, My3gakrapbl Hemece
nonNnu Tepi3ai My3abl My3aaTKbILTaH

anbIn WblKKkaHHaH KeliH onapabl YCiK
Lwanbin Kanmac ywiH 6ipaeH xxeyre
6onmangbl.

« EpiTtinren Taramgpbl kanta my3gatnasbi3.

5.3 KaTbipbInfaH TaFramabl caKTay

Typanbl KeHecTep

* MysgaTkbIlw Kamepachl keneci 6enrimeH
Genrinenreq IEMX*%]

* MysgaTbinFaH Tamak eHiMaepiHiH
cakTanyblH KaMTamMachbl3 eTETiH >KaKCbl
TemnepaTypa napameTpi — -18 ° C-taH
TOMEH Hemece OFaH TeH Temnepartypa.

e KypbInfbiHbIH iWiHAE KOFapblpak
TemnepaTypaHblH OpHATbIybl cakTay
Mep3iMiHiH, KbicKapyblHa aKenyi MyMKiH.

*  MysgaTtkpiw 6enimiHiH 6apnbifbl
My34aTbinFaH Tamak eHiMAaepiH cakTayra
Xapamgbl.

e AyaHblH epKiH ariHanybl YLUiH TaFaMHbIH,
arHanacblHAA XEeTKiNiKTi OpbIH
KangblpblHbI3.

5.4 Cakray Mep3imi my3aaTKbiL
G6enimi ywiH

Cakray
Taram Typi Mep3imi
(an)
HaH 3

XKewmictep (UuTpycTbl xemictepai 6-12
KocnaraHga)

KekeHicTtep 8-10
ETci3 Taram kanablkTapbl 1-2
CyT eHimaepi:

Capbl man 6-9
Xymcak cbip (Mbicansl, 3.4
movuapenna)

KaTTbl cblp (Mbicansl, napmesaH,
yeaaep)

(o)

TeHi3 eHimpepi:

Maiinbl 6anblk (Mblcanbl, akcepke, 2.3
cKymbpus)

Maricbi3 6anbik (Mbicanbl, HaMiM, 4-6
kambana)

Acwasanaap 12
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Cakray
Taram Typi Mep3imi
(an)
>KaHa aynaHraH ynynap xosHe 3.4
KabblpLuakTapbl
[MickeH Banbik 1-2
ET:
Kyc eTi 9-12
Cublp eTi 6-12
Wowka eTi 4-6
Kon eTi 6-9
LLy>KbIK 1-2
BetunHa 1-2
ET 6ap Taram kangblkTapbl 2-3

5.5 Taramabl TOHa3bITY Typanbl
KeHecTep

@ BanfbiH Taram Kamepacsl 6enricimer
GenrineHreH (TexHMkanbIK aknapat

TakTaiiluacblHaa) .

6. KYTY XKXOHE TA3AIAY

6.1 lwki 6enmeHi Tazanay

Anfalkbl nanganady angbliHaa ilwiH xoHe
BGapnblK Kepek-KapakTbl Xbiflbl CYMEH XaHe
OenTapan cabbiHMeH Tasanarn, cogaH KewniH
KypFaTbiHbI3. XXabablk neH ecik
TbiFbI3aarbILLTAPbIH YHEMI Ta3anaHbl3.

Backapy TakTacblH AbIMKbIN LWybepekneH
Tasanarn, )xymcak LybepekneH KypraTbiHbI3.
Ew6ip xyFblIl 3aTTbl NanganaHbanbI3.

ToHasbITKpILW BeniriHiK apTKbl XaFbliHAa
opHanackaH XibiTy cyblH TereTiH TeCIiKTi TyTik
TasapTKbILWLTLl YHEMI Ta3anaHbl3.

7. AKAYJIbIKTAPObI KOO

KypbinfFbl XXyMbIC icTemengi

» Kyat awacbiH KyaT po3eTkacblHa AypbIC
KOCbIHbI3.

*  KypblnfblHbl KOCbIHbI3.

+ Tok poseTkacbiHAa kepHey 6ap ekeHiHe
Ke3 XeTKi3iHi3. binikTi anekTpLlimeH
GarinaHbICbIHbI3.
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¢ MysgaTbinFaH Tamak eHiMaepiHiH
cakTanyblH kKaMTamMachbl3 ETETiH >KaKCbl
TemnepaTypa napameTpi — +4°C-TaH
TOMEH HEMeCe OFaH TeH Temneparypa.

« bBenivmae nictep Hemece XarFbIMCbI3 MicTep
Gornmaybl YLUiH apKaLlaH CyMbIKTbIKTap
XoHe TaMak YLUiH >xabblK KOHTeNHepnepai
KOnaaHbIHbI3.

* [licipinreH >xaHe LWWKi TaFaMHbIH
apacblHAaFbl e3apa nactaHyapl
Songplpmay YLUiH nicipinreH Taramabl
»ayblIMn, OHbl LXK TaMakTaH 6eniHis.

« ETTi opan, KekeHic XaLWiriHiH, ycTiHaeri
LWbIHbI COpEere carnblHpbI3.

*  TOHa3bITKbIWTBIH iLWiHAEr TaFramabl
XKIBITIHi3.

e KypbInfblHbIH iLWiHE bICTbIK TaFam
canmaHbI3.

* Kemictep MeH KekeHicTepai Tasanan,
apHalibl XaLUiKKe (KOKeHIC >aLLiri)
canbiHpI3.

*  OK30TUKanbIK XXeMiCTepAi TOHa3bITKbILWTA
cakTayra bonmanabl.

» KbIzaHak, kapTon, n1s3, capbiMcak CUSIKTbI
KOKeHiCTepAi TOHa3bITKbILLTa cakTayFa
donmanabl.

» beTenkenepai TOHa3bITKbILIKA KaKNaFbiH
aybIn KOMbIHbI3.

() Kepek-xapaktap MeH Kypbirifbl
GerLUeKTepiH blAbIC XyFbill MallMHana
KyMaHbI3.

6.2 Kypangbl xi6ity
ToHa3bITKbILWL:

TOH,aSbITKbIIJ.I. GeniriH XxibiTy aBTOMaTThI
TYPAE Xypeai.

My3paTKbIiw:

My3gaTkpll kamepackl My3gaTnanabl.

Kypbinfbl Wwynbl.

KypbinfbiFa gypbic Kongay KepceTineTiHiH
TEKCepIiHi3.



AKycTUKanbIKk HeMece KepHeKi Aabbin
KocCyrbl.

AKycTMKanbIK 4abblnabl eLwipy YLWiH ecikTi
abblHbI3 HEMECE Ke3 KenreH TyMMeHi
6acblHbI3.

Komnpeccop y3gikci3 xxymbic icTeyae.

* TemnepaTtypaHbl peTTeH;3.

*  TemnepatypaHblH TypaKTaHybIH KyTiHi3.

+ Taramppl caktayaaH 6ypbiH 6enve
TemnepaTypacbiHa AeliH cankbiHAaTbIn
anblHbI3.

» EcikTi gypbIc *abblHbI3.

Ecik gypbic TypanaH6araH Hemece ofaH
xKenpeTy Topbl Keaepri xacan Typ.

OpHaTy HyckaynblfblH KapaHbI3.
Ecik oHan awbinmangbl.

EcikTi »aybln, coaaH KeniH kanTa awkaHLa
OipHeLue CeKyHA KyTiHi3.

TbIM Ken as3 xaHe My3 6ap.

+ EcikTi gypbic abblHbI3.

*  Tbifbl3aarbllUThl Ta3anaHbi3 HemMece
aybICTbIPbIHbI3.

«  Taramapbl AypbIC KAanTaHbI3.

* TemnepaTtypaHbl peTTEeH;3.

Cy TOHa3bITKbILWTbIH apTKbl TaKTacblHa
aragbl.

Byn epity npoueciHiH 6eniri.

TOHa3bITKbIWTbIH iWiHAe
KOHAEHCcauusnaHfaH cy TbIM Kern.

» EcikTi KaxxeT 6onfFaH ke3ge FaHa allbiHbI3
)K8HE OHbI TOMbIFbIMEH KabblHbI3.

8. TEXHUKAIJbIK OEPEKTEP

TexHukanbIK aknapar aHeprus
XancblpMacbIHAA XaHE KYPbINFbIHbIH
3aybITTbIK TakTavwackiHaa 6epinrex, onap
KYPbINFbIHBIH YCTIHAE HEeMece iwiHae 6onybl
MYMKIH.

Tek LLUBeruapus yLiH
KepHey: 220-240 B
XKuinik: 50 'y,

Tek EO yuwiH

KypbinFsiveH Bipre 6epinreH aHeprusiHbl
yHemgey GenriciHgeri QR kogbl EU EPREL
OEePEKKOPbIHAAFbI KYPbINFbIHBIH, XYMbIChIHA
KaTbICTbl aKknapaTka BeO-cinTeMeHi
KaMmTamachI3 eTegi. lNanganaHy Typansl
HyCKayIblKNeH XXeHe OCbl KypbInFbiMeH Bipre

» JKaspga xeHe Ky3ae TOHa3bITKbILITA
Xblfblpak TemMnepaTtypaHbl (LlamameH
6-7°C) opHaTbIHbI3.

TOHa3bITKbIWTLIH iLiHEe Cy afFbin XaTbIp.

¢ TaraMHbIH apTKbl TaKTara Tuin
TYpMaraHblHA KO3 XeTKi3iHi3.
* Cy WbIFbICbIH Ta3anaHb3.

Cy efeHre aragbl.

EpireH cy wbiraTbiH Xepai OynaHabliprbiLu
Hayara arnraHbl3.

TemnepaTtypaHbl OpHaTy MYMKiH eMec.
Extra Freeze oyHKLMACHIH.

TemnepaTtypa napameTpiHiH XapblK
AavoaTtbl MHAUKaTopnapsbl Gipre
XbINbINbIKTangbl.

CankplHAaTy Xyneci TaraMbl cankblH Kyiae
cakTangbl. TemnepartypaHbl peTtey
ewlipinreH. Macene »xowblnmaca, yokineTTi
KbI3MET KepceTy opTarsbifbliHa
xabapnacblHpI3.

LLlam xxyMbIc icTemenai Hemece ecik
Thifbi34afbilTapbl 3aKbiMAanraH.

YaKineTTi KbI3MeT kepceTy opTarbifbiHa
xabapnacblHpI3.

KaMmTamacbl3 eTinreH 6apnblK Ky>kaTTapmeH
Oipre aHeprusaHel yHemaey 6enriciH
cakTtaHbI3. [lan ocbl aknapatTel EPREL
iwinae htfps.//eprel.ec.europa.eu cintTemeciH
)K8HEe KYPbINFbIHbIH TEXHWUKaNbIK AepekTep
TaKTanwacbIHAaFbl YT atayblH XXoHe 6HIM
HeMipiH nanganaHbin Tabyra 6onaasbl.
OHeprusaHbl yHemzaey G6enrici Typanbl TosbIK
aknapar any YwiH www.theenergylabel.eu
cinTeMeciH KapaHpI3.

Tek BipikkeH Koponbgik ywiH

KypbinssimeH Bipre 6epinreH aHeprusiHb
yHempaey 6enriciHaeri QR kof KypbInFbIHbIH
XYMbICbIHa KaTbICTbl aknapaTka Beb-cinteme
ycblHaabl. Mariganany Typansl HyckaynblKneH
)K8He oCbl KypbinFbiMeH Bipre kamTamachI3
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eTinreH 6apnblK KyxatrapmeH bipre
3HEeprusiHbl yHemzaey 6enriciH cakTaHbl3.

9. CbIHAK XYPri3y MEKEMEJIEPIHE APHAJIFAH AKIMAPAT

KypbInFbiHbI Ke3 KeNreH akoan3aniHabl
TeKcepy YLUiH opHaTy XeHe AalblHaay Keneci
TananTapra caiikec 60nybl Kepek:

UK BS EN 62552
EU, Weenuapus,

Vapanso EN 62552
ABcTpanus IEC 62552
OHTyCTiK Adpurka SANS 62552

UAE
GCC

UAE.S 5010-3:2022
SAS0-2892_2018

XenpeTtyre KonbinaTtbiH TananTap, onblk
ernemaepi xxoHe eH TOMeHri apTKbl
aparnblkTap ocbl nanganaHyLubl
HyckaynblfblHbIH «OpHaTy»-TapayblHaa
kepceTinreHaen 6onybl kepek. backa
KOCbIMLUa aknapar, COHbIH iLLiHAE XYKTey
XocnapnapbiH any YLiH eHgipyLuire
xabapnacblHbl3.

10. KOPLLAFAH OPTAFA KATbICTbI XXAFOAUIAP

TaHbackl 6ap kariTa eHaeneTiH maTepyangap

L. KanTamaHbl Kaiita eHaey YLUiH OHbl TUICTi
KOHTeNHepnepre canbliHbl3. QNEKTPriK )XaHe
3MeKTPOHAbIK XababIKTapablH KanablFblH
KanTa eHaey apKbiibl KOpLUaFaH opTaHbl
XoHe agam AeHcaynblfbiH KOpFayFa

YNeCiHi3ai KocbiHpbI3. «Cbi3blFaH cebeT»

TaHbacbIMeH GenrineHreH xababikTapabl E
Oipre ytunusauusanayra 6onmanabl. OHimaj
XKeprinikTi karita eHaey 6eniMmiHe KanTapbIHbI3
Hemece MyHuUMnangbl Mekemere
xabapnacblHbl3.

45 Stockholm, LLseuus.
WTanuapa xacanfaH.

Ocbl 6HIMHIH ©HAIPINTeH KYHi CEPUSANbIK HOMIpAE KePCETINreH, OHbIH
HEeMIpiHiH, BipiHLLI caHbl eHAIPINTreH XbINablH COHFbl CaHblHa, eKiHLLUi
)KOHe YLUiHLWi caHaap anTaHblH, PETTIK HOMIpiHe Cankec Keneai.
Meicanbl, 14512345 cepusinblk HeMipi eHiM 2021 XbinabiH, KblpbIK
OeciHwWi anTacbiHAa eHAipinreHiH 6ingipeai.

©Hpipywi: Electrolux Appliances AB, St. Géransgatan 143, 105
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1. A\ DROSIBAS NORADIJUMI

Pirms ierices uzstadiSanas
un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus.
Razotajs neatbild par sa-
vainojumiem un bojaju-
miem, kas radusies ierices
nepareizas uzstadiSanas
vai lietoSanas rezultata.
Vienmeér glabajiet Sis in-
strukcijas drosa, pieejama
vieta, lai tas varétu izman-
tot nakotne.

1.1 Bérnu un ipasi jatigu

personu drosiba

- So ierici drikst izmantot
bérni no 8 gadu vecuma un
cilvéki ar ierobezotam fizi-
skam, sensoram vai gari-
gam spéjam vai pieredzes
un zinasanu trikumu atbil-
digas personas uzraudziba
vai, ja tie ir informéti par ie-
rices droSu lietoSanu un iz-
prot potencialos riskus.
Bérni vecuma no 3-8 ga-
diem un personas ar |oti

Izmainu tiesibas rezervétas.

plasu un sarezgitu invalidi-
tati var ievietot priekSmetus
iericé un iznemt tos, ja vini
ir atbilstoSi apmaciti. Ne-
laujiet bérniem tris gadu
vecumu nesasniegusiem
bérniem tuvoties iericei, ja
vien vini netiek pastavigi
uzraudziti.

Bérni jauzrauga, lai vini ne-
rotalatos ar ierici.

Bérni nedrikst firit ierici un
veikt tas apkopi bez uzrau-
dzibas.

Nelaujiet bérniem tuvoties
iepakojumam un atbrivojie-
ties no ta pienaciga veida.

1.2 Vispariga drosiba

Siierice ir paredzéta tikai
partikas un dzérienu glaba-
Sanai.

St ierice ir izstradata tikai
izmantoSanai majas apsta-
klos un telpas.

So ierici var izmantot biro-
jOs, viesnicu viesu numuri-

LATVIESU 13



nos, pansiju viesu numuri-

nos, lauku viesu majas un

citas idzigas uzturésSanas
vietas, kuras izmantoSana
neparsniedz (vidéjo) maj-
saimniecibas lietoSanas in-
tensitati.

« Laiizvairitos no partikas
produktu piesarnosanas,
ievérojiet Sadus noradiju-
mus:

— neatstajiet durvis atver-
tas ilgstosi;

— requlari firiet virsmas,
kas var saskarties ar
partiku un pieejamam
nopludes sistémam;

- glabajletjelu galu un zi-
vis piemérotas tvertnés
ledusskapi, lai tas nesa-
skartos ar vai neuzpilétu
uz citiem produktiem.

« UZMANIBU: Ripéjieties,
lai neaizsérétu ierices kor-
pusa vai iebuvétas kon-
strukcijas ventilacijas atve-
res. _

 UZMANIBU: Nelietojiet ra-
zotaja neieteiktas mehani-
skas ierices vai citus [idz-
eklus atkuSanas procesa
paatrinasanai.

« UZMANIBU: Nebojajiet
dzesétaja kontdru.
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UZMANIBU: Nelietojiet
elektroierices édiena uzgla-
basanai paredzétajos ieri-
ces nodalijumos, ja vien to
izmantoSanu neiesaka ra-
zotajs.

lerices firiSanai neizmanto-
jiet udens smidzinataju un
tvaika firitaju.

Tiriet ierici ar mitru mikstu
dranu. Izmantojiet tikai nei-
tralus mazgasanas lidzek-
lus. Neizmantojiet abrazi-
vus izstrédéjumus abrazT—
metala prleksmetus

Ja ledusskapis ilgstosi pa-
liek tukSs, izslédziet to, at-
kauséjiet, iztiriet, nosusiniet
un atstajiet vala durvis, lai
iericé neveidotos peléjums.
Neglabajiet iericé spragst-
oSas vielas, pieméram, ae-
rosolus ar uzliesmojosu
propelentu.

Ja stravas padeves vads ir
bojats, tas ir janomaina ra-
zotajam, autorizétajam ser-
visa centram vai kvalificé-
tam specialistam, lai izvairi-
tos no nelaimes gadijuma.



2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 Uzstadisana

/\ BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai sertificéti specia-
listi.

* Nonemiet visu iesainojumu.

* Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.

* Nelietojiet ierici, pirms ievietojat to
ieblveta struktira droSibas izturéSanas
del.

+ AtseviSki noradijumi attieciba uz ierices
instalaciju un durvju vérsanas virziena
mainu pieejami musu fimekla vietné.

* Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo ta ir
smaga. Vienmér izmantojiet droSibas
cimdus un slégtus apavus.

» Raugieties, lai ap ierici var brivi cirkulét
gaiss.

» Péc uzstadiSanas vai durvju vérSanas
virziena mainas nogaidiet vismaz 4
stundas, lidz pieslédzat ierici elektrotiklam.
Tas lauj ellai ieplUst atpakal kompresora.

+ Pirms jebkada darba veikSanas ar ierici
(pieméram, durvju veérsanas virziena
mainas) atvienojiet kontaktdaksu no
kontaktligzdas.

* Neuzstadiet ierici radiatoru vai plits,
cepeskrasns, plits vai plits virsmas
tuvuma, ja vein uzstadiSanas noradés nav
noteikts savadak.

* Nepaklaujiet ierici lietus iedarbibai.

* Neuzstadiet ierici vieta, kur ta ir paklauta
tieSai saules gaismai.

* Neuzstadiet ierici parak mitras un parak
aukstas vietas.

» Parvietojot ierici, paceliet to aiz priek$éjas
malas, lai izvairitos no gridas
saskrapésanas.

» Aizsargajiet gridu pret skrap&jumiem,
mainot ierices durvju vérSanas virzienu.

 lerices komplektacija ir ieklauts mitruma
uzslcéja maisin$. Ta nav rotallieta. Tas
nav édams. Izmetiet to nekavéjoties.

2.2 Pieslegums elektrotiklam

/\ BRIDINAJUMS!
Ugunsgréka un elektroSoka risks!

/N BRIDINAJUMS!

Novietojot ierici, parliecinieties, ka vads
nav aizkéries vai bojats.

/\ BRIDINAJUMS!

Neizmantojiet vairaku kontaktspraudnu
adapterus un pagarinatajus.

/N UZMANIBU!

Visus elektriskos darbus, kas nepieciesa-
mi $Ts ierices uzstadiSanai, drikst veikt
kvalificéts elektrikis.

« Parliecinieties, ka tehnisko datu plaksnité
noraditie parametri atbilst elektrotikla
parametriem.

* lerice ir jasazemé.

* Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu un
droSu elektrotikla kontaktligzdu.

« Ja majas elektroapgades kontaktligzda
nav sazeméta, savienojiet ierici ar
atseviSku zeméjumu, kas atbilst paslaik
spéka esoSajiem noteikumiem,
konsultéjoties ar kvalificétu elektriki.

« Parliecinieties, ka netiek bojatas
elektrotehniskas sastavdalas (piem.,
elektrotikla kontaktspraudnis,
elektroapgades kabelis, kompresors).
Sazinieties ar pilnvarotu servisa centru vai
elektriki, lai aizstatu elektrotehniskos
komponentus.

« Elektroapgades kabelim jaatrodas zemak
par elektrotikla kontaktligzdu.

« Pieslédziet kontaktspraudni kontaktligzdai
tikai uzstadiSanas procesa beigas.
Parbaudiet, vai péc ierices uzstadisanas
var brivi pieklut kontaktspraudnim.

* Neatvienojiet ierici, velkot aiz stravas
kabela. Vienmer turiet stravas
kontaktdaksu.

« Srlierice ir aprikota ar 13 A
kontaktspraudni. Ja janomaina
kontaktspraudna dro$inatajs, izmantojiet
tikai 13 A ASTA (BS 1362) drosinataju
(tikai AK un Irijai).

2.3 LietoSana

/\ BRIDINAJUMS!

Savainojumu, apdegumu vai elektroSoka
risks.
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& lerice satur uzliesmojoSu gazi, izobuta-
nu (R600a), dabasgazi, kas ir videi praktiski
nekaitiga. Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
dzesétaja shému, kas satur izobutanu.

* Nemainiet $is ierices specifikaciju.

» lebuaveta produkta izmantoSana atseviski
stavoSas ierices veida ir stingri aizliegta.

« Siierice ir paredzéta lietoSanai apkartéja
temperattra no 10°C idz 38°C. Pareizu
ierices darbibu var garantét noraditaja
temperaturas diapazona.

* Neievietojiet ierice elektropreces (piem.,
saldéjuma gatavotajus), iznemot
gadijumus, kad razotajs ir atlavis to darit.

» Dzesétaja kontura bojajuma gadijuma
rup€jieties, lai ierices atrasanas telpa
nebitu liesmu un aizdegSanas avotu.
Veédiniet telpu.

» Nepielaujiet uzkarstosu priekSmetu,
pieméram, plastmasas detalu saskarsmi
ar ierici.

* Nenovietojiet gazeétus dzérienus
saldétavas nodalijuma. Tas izraisis
spiedienu dz€riena tvertné.

» Neievietojiet iericé uzliesmojoSas gazes
un Skidrumus ierice.

* Neievietojiet iericé un neglabgjiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojoSas
vielas vai ar viegli uzliesmojosam vielam
piesucinatus priekSmetus.

* Nepieskarieties kompresoram un
kondensatoram. Tie ir karsti.

* Neiznemiet saldétava ievietotus produktus
un nepieskarieties tiem, ja jusu rokas ir
slapjas vai mitras.

* Nesaldegjiet atkartoti partiku, kas jau ir
bijusi atsaldéta.

» levérojiet uz saldétas partikas iepakojuma
sniegtos uzglabasanas noradijumus.

+ Pirms ievietoSanas saldétava ietiniet
partiku jebkada materiala, kas paredzéts
saskarei ar partiku.

* Nepielaujiet €diena saskari ar ierices
nodaljumu iek§€jam sienam.

2.4 lekSejais apgaismojums

/\ BRIDINAJUMS!
ElektroSoka risks.

+ Sis izstradajums satur vienu vai vairakus
gaismas avotus, kuru energoefektivitates
klase ir G.

» Attieciba uz lampu(-am), kas atrodas S1
izstradajuma iekSpusé€, un rezerves daju
lampam, ko pardod atseviski: Sis lampas ir
izstradatas, lai izturétu arkartéjus fiziskus
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apstaklus sadzives tehnika, pieméram,
temperaturu, vibraciju, mitrumu, vai ir
paredzétas informacijas signalizésanai par
ierices darbibas stavokli. Tas nav
paredzétas citiem lietoSanas veidiem un
nav piemérotas majsaimniecibas telpu
apgaismojumam.

2.5 Apkope un tiriSana

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav traumu un ierices bojajumu risks.

* Pirms apkopes izslédziet ierici un
atvienajiet to no elektrotikla.

» Sis ierices dzesésanas iekarta satur
ogludenrazus. DzeséSanas iekartas
atkartotas uzpildes darbus drikst veikt tikai
sertificéts specialists.

2.6 Serviss

« Lai salabotu ierici, sazinieties ar pilnvarotu
servisa centru. Izmantojiet tikai originalas
rezerves dalas.

e L0Odzu, nemiet véra, ka pasrocigi veikti
remontdarbi vai remontdarbi, kurus
veikusas neprofesionalas personas, var
radit apdraudé€jumu, un garantija var
zaudét spéeku.

»  Turpmak noraditas rezerves dalas ir
pieejamas vismaz septinus gadus péc
modela razoSanas partrauksanas:
termostati, temperaturas sensori,
iespiestas shémas, gaismas avoti, durvju
rokturi, durvju enges, paplates un grozi.
Durvju blives ir pieejamas vismaz
10 gadus péc modela razo$anas
partraukSanas. Pieejamibas laiks jusu
valst var but ilgaks. Lai iegutu papildu
informaciju, apmekléjeit musu timekla
vietni.

e L0dzu, nemiet vera, ka dazas no Sim
rezerves dalam ir pieejamas tikai
profesionaliem remontétajiem un ka ne
visas rezerves dalas der visiem modeliem.

2.7 lerices utilizacija

/\ BRIDINAJUMS!
Pastav traumu un nosmaks$anas risks.

» Atvienojiet ierici no elektropadeves.

* Nogrieziet stravas kabeli un izmetiet to.

* Iznemiet durvis, lai novérstu bérnu vai
dzivnieku ieslégsanu ierice.

« Sis ierices dzesétaja shema un izolacijas
materiali nekaité ozona slanim.

* lzolacijas slanis satur viegli uzliesmojosu
gazi. Sazinieties ar vietéjo pasvaldibu, lai



noskaidrotu, ka pareizi atbrivoties no
ierices.

3. VADIBAS PANELIS
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Temperatiras indikatori
Al CoolAssist indikators
Extra Freeze indikators

Mode taustins
Nospiediet, lai aktiviz€tu/deaktivizétu Al
CoolAssist.
Nospiediet, lai aktivizétu/deaktivizétu
Extra Freeze funkciju.
Spiediet taustinu Mode, lidz iedegas
temperaturas indikators, lai atgrieztos pie
manuala iestafijuma.

Temperatiras regulatora taustins/
Taustins leslégt/lzslégt
Nospiediet, lai iestatitu temperattru (2°C—
8°C; ieteicams 4°C).

3.1 leslégsanalizsléegsSana

leslégSana: Pievienojiet elektrofikla vada
spraudni elektrotikla kontaktligzdai. Ja nedeg
neviens LED indikators, pieskarieties tempe-
ratlras regulatora taustinam.

lzsléegSana: Spiediet temperatiras regulatora
taustinu 3 s, lidz visi indikatori nodziest.

3.2 Funkcija Extra Freeze

Izmantojiet Extra Freeze, lai atri sasaldétu
produktus saldétava.

Aktivizgjiet funkciju vismaz 24 st pirms parti-
kas produkta ievietoSanas. Funkcija partrauc
darboties péc maks. 52 st.

4. IKDIENAS LIETOSANA

@® Aprikojums atSkiras atkariba no modela.

* Nesabojajiet dzeséSanas bloka dalu, kas
atrodas blakus siltummainim.

3.3 Al CoolAssist

Izmantojiet Al CoolAssist, lai automatiski akti-

vizétu §adus reZimus:

« temperaturas parvaldiba: optimizé tempe-
ratdru.

* Auto Shopping Mode: regulé temperatiru
ledusskapi, lai atri atdzesétu tikko ievieto-
tos produktus.

« Auto Vacation Mode: samazina elektro-
energijas patérinu, ja ierice netiek lietota
vismaz tris dienas péc kartas.

(® Al CoolAssist un Extra Cool vai Extra
Freeze nevar bt ieslégti vienlaikus.
Temperatiras reguléSanas poga ir atspéjo-
ta, kad ir ieslégts Al CoolAssist. Izslédziet
to, lai pielagotu temperaturu.

3.4 Bridinajumi
(D Bridinajumu veidi atskiras péc modela.

Nospiediet jebkuru taustinu, lai izslégtu gan
skanas, gan vizualo bridinajumu.

Bridinajums par paaugstinatu temperatiiru
Kad saldétavas temperatura ir parak augsta,
mirgo temperatiras LED un dzirdams skanas
signals, lidz tiek atjaunoti atbilstigi apstakli.
Skana automatiski tiek izslégta pec 1 st.

Bridinajums, ka durvis atvértas

Ja ledusskapja durvis ir atvértas 5 min, at-
skan skanas signals. Lai izslégtu bridinajumu,
aizveriet durvis.

Partraukums energijas padeve.

Ja ierices temperatura paaugstinas ilgstosa
energijas padeves partraukuma dél, mirgo vi-
sas temperatiras LED un dzirdams skanas
signals, lidz tiek atjaunoti atbilstigi apstakli.
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4.1 Plauktu novietosana

=S

Parveidojams plaukts: priek$gjo plaukta
pusi var novietot zem otras puses. Uzmanigi
iznemiet priek$&jo pusi un ievietojiet to
apaks$éja sliede.

4.2 Mitruma kontrole

Mitrumu varat kontrolét, izmantojot ierici dar-

zenu atvilktnes stikla plaukta:

« Varsti aizvérti: neliels auglu un darzenu
daudzums.

» Varsti atverti: lielaks auglu un darzenu
daudzums.

5. IETEIKUMI UN PADOMI

5.1 Padomi elektroenergijas

taupisanai

+ Saldétava. Originala konfiguracija
nodrosina visefektivako energijas
izmantoSanu.

» Ledusskapis. Konfiguracija ar ierices
apaks$éja dala ievietotam atvilktném un
vienmeérigi izkartotiem plauktiem tiek
nodroSinats visefektivakais
elektroenergijas patérins. Durvju plauktu
poZzicija neietekmé elektroenergijas
patérinu.

» Neviriniet biezi ierices durvis un neturiet
tas atvértas ilgak neka tas nepiecieSams.

+ Saldétava: Jo aukstaka iestafita
temperatra, jo lielaks elektroenergijas
paterins.

» Ledusskapis: Neiestatiet parak augstu
temperatru, ja vien tas nav nepiecieSams
partikai.

» Ja apkartéjas vides temperatura ir augsta,
temperaturas regulators ir iestatits uz
zemu temperaturu un iericé ir ievietots
maksimals produktu daudzums, tad
kompresors, iespéjams, darbosies
nepartraukta darbibas rezima, veidojot
apsarmojumu vai ledu uz iztvaikotaja.
Sada gadijuma iestatiet temperaturas
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® Nenovietojiet nekadus partikas produk-
tus uz mitruma kontroles ierices.

4.3 Temperatiras indikators

Ja OK ir redzams (A), ievietojiet simbola no-
raditaja zona svaigu partiku. Ja nav (B), uz-
gaidiet vismaz 12 st un parbaudiet vélreiz. Ja
tas joprojam nav OK (B), iestatiet aukstaku
temperataru..

A0k < | @ <&

regulatoru uz augstaku temperatiru, lai
veiktu automatisku atkauseésanu.

* Neaizsedziet ventilacijas restes un
atveres.

« Parliecinieties, ka iericé ievietotie partikas
produkti ir izvietoti ta, lai gaiss varétu
cirkulét pa ierices aizmuguré izvietotajam
iekSejam atverém.

5.2 Saldesanas padomi

* Pirms partikas ievietoSanas saldétava
ietiniet to materiala, kas piemérots
saskarei ar partiku.

* Nesaldgjiet pudeles vai skardenes ar
dzérieniem, it 1pasi, ja dzériens satur
oglekla dioksidu, — sasaldéSanas laika tas
var parspragt.

* Neievietojiet saldétavas nodalijuma
karstus €dienus.

* Neievietojiet nesasaldétu partiku tiesi
blakus sasaldétai partikai.

* Neédiet ledus gabalinus, ledi sasaldétu
Udeni vai ledenes uzreiz péc to
iznemsSanas no saldétavas, lai izvairitos no
parak liela aukstuma muté.

* Nesasaldgjiet atkartoti jau atkausétus
produktus.



5.3 Padomi saldétas partikas
glabasanai
» Saldétavas nodalijums ir markéts ar

Ex]

» Labs temperatiras iestatijums, kas
nodroSina saldétu partikas produktu
glabasanu temperatura, kas ir vienada vai
zemaka par -18 °C.

» Augstaks temperaturas iestatijums ierice
var saisinat produktu deriguma terminu.

» Saldétus partikas produktus var glabat
visa saldétavas nodalijuma.

» Atstajiet pietiekami daudz vietas apkart
produktiem, lai ap tiem varétu brivi cirkulét
gaiss.

5.4 Glabasanas laiks saldétavas
nodalijuma

Deriguma
Partikas veids termins
(ménesi)
Gala:
putnu gala 9-12
liellopa gala 6-12
cukgala 4-6
jéra gala 6-9
Desinas 1-2
Skinkis 1-2
Parpalikumi, ar galu 2-3

Deriguma
Partikas veids termins
(ménesi)
Maize 3
Augli (iznemot citrusauglus) 6-12
Darzeni 8-10
Parpalikumi, ne gala 1-2
Piena produkti:
sviests 6-9
Miksts siers (piem., mocarella) 3-4

Ciets siers (piem., parmezans vai 6
Cederas siers)

Jiras veltes:

Treknas zivis (piem., lasis, skum- 2.3
brija)

Tiesas zivis (piem., menca, plek- 4-6
ste)

Garneles 12

Nolobiti édamie gliemezi un midi-
jas 34

Termiski apstradatas zivis 1-2

6. APKOPE UN TIRISANA

6.1 lerices iekSpuses tiriSana

Pirms sakat lietot ierici, nomazgajiet tas ieks-
pusi un piederumus ar remdenu tdeni un nei-

5.5 leteikumi partikas glabasanai
ledusskapi

® Svaigas partikas nodalijums ir atziméets
(datu plaksnité) ar (NG .

« Labs temperaturas iestafijums, kas
nodros$ina svaigas partikas uzglabasanu, ir
+4 °C vai zemaks.

» Skidrumu un édienu glabasanai vienmér
izmantojiet slégtus traukus, ai izvairitos no
gar§am un smakam nodalljuma.

« Lai izvairitos no pagatavota édiena un jelu
produktu savstarpé€ja piesarnojuma,
ievietojiet pagatavoto apsegta trauka un
noskiriet to no jeliem produktiem.

« letiniet piemérota iepakojuma un
novietojiet galu uz stikla plaukta virs
darzenu atvilktnes.

« Atkauséjiet partiku ledusskapr.

* Neievietojiet iericé karstus edienus.

*  Nomazgajiet auglus un darzenus un
novietojiet tos attiecigaja (darzenu
atvilktné).

* Neuzglabajiet ledusskapi eksotiskos
auglus.

* Neuzglabajiet ledusskapi glabat tadus
darzenus ka tomati, kartupeli, sipoli un
kiploki.

« Aizskruvéjiet pudeles, pirms tas ieliekat
ledusskapi.

tralam ziepém, péc tam nosusiniet. Regulari
tiriet aprikojumu un durvju blives.

Tiriet vadibas paneli ar mitru dranu un nosusi-
niet to ar mikstu dranu. Nelietojiet mazgasa-
nas lidzeklus.
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Regulari iztiriet ledusskapja nodalijuma aiz-
muguré eso$o atkausé$anas tdens novadi-
Sanas atveri, izmantojot caurulu tirisanas lidz-
ekli.

@ Nemazgajiet piederumus un ierices da-
|las trauku mazgajamaja masina.

7. TRAUCEJUMMEKLESANA

lerice nedarbojas.

» Savienojiet elektrotikla vada spraudni ar
elektrotikla kontaktligzdu pareizi.

+ leslédziet ierici.

» Parliecinieties, vai elektrotikla kontaktligz-
da ir spriegums. Sazinieties ar kvalificétu
elektriki.

lerice rada parak daudz troksnu.
Parbaudiet, vai ierice ir pienacigi atbalstita.
leslégts akustiskais vai vizualais
bridinajuma signals.

Lai izslegtu akustisko signalu, aizveriet durvis
vai nospiediet jebkuru taustinu.

Kompresors darbojas nepartraukti.

* Noreguléjiet temperattru.

» Nogaidiet, lildz temperatira stabiliz€jas.

» Pirms ievietoSanas iericé uzglabasanai
laujiet atdzist [ldz istabas temperaturai.

» Pareizi aizveriet durvis.

lerices durvis nav pareizi salagotas, vai
tas saskaras ar ventilacijas rezgi.
Skatiet uzstadisanas norades.

lerices durvis neatveras viegli.

Pagaidiet dazas sekundes pirms atverat dur-
vis péc to aizvérsanas.

lericé ir parak daudz sarmas un ledus.

» Pareizi aizveriet durvis.
* Notiriet vai nomainiet blivi.
* lepakojiet partiku atbilstosi.

8. TEHNISKIE DATI

Tehniska informacija ir noradita energoefekti-
vitates markéjuma un ierices tehnisko datu
plaksnité, kas var atrasties uz ierices vai tas
iekSpuseé.

Tikai Sveicé

Spriegums: 220-240 V
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6.2 lerices atkausésana
Ledusskapis:

Ledusskapja nodalijuma atkauséSana notiek
automatiski.

Saldétava:
Saldétava nesasalst.

* Noregul€jiet temperattru.

Uz ledusskapja aizmuguréjas platnes tek

tudens.

Siir dala atkausé$anas procesa.

Ledusskapri ir parak daudz udens

kondensata.

« Atveriet durvis tikai nepiecieSamibas gadi-
juma un tas pilniba aizveriet.

* Vasara un rudeni ledusskapi iestatiet silta-
ku temperaturu (apm. 6-7°C).

Ledusskapi tek tidens.

« Parliecinieties, vai partikas produkti nepie-
skaras aizmuguréjai platnei.

» |ztiriet dens noteci.

Uz gridas tek Gidens.

Savienojiet kiisto$a Udens izvadu ar iztvaiko-

juma uztverSanas paplati.

Nevar iestatit temperatiru.

IzslédzietExtra Freeze funkciju.

Vienlaikus mirgo temperatiiras iestatijumu

gaismas diodes.

DzeséSanas sistema uztur partikas produktus
aukstus. Temperatiras reguléSana ir izslégta.
Ja probléma joprojam pastav, sazinieties ar
pilnvaroto servisa centru.

Nedarbojas lampa vai ir bojatas durvju
blives.
Sazinieties ar pilnvaroto servisa centru.

Frekvence: 50 Hz

Tikai ES

QR kods uz ierices komplektacija ieklauta
energoefektivitates mark€juma sniedz fimek|a

saiti uz informaciju par ES EPREL datu baze
ieklauto ierices ekspluatacijas raksturlielumu



informaciju. Glabajiet energoefektivitates
marké&jumu kopa ar lietotaja rokasgramatu un
visiem paréjiem ierices komplektacija iek|au-
tajiem dokumentiem. So pasu informaciju var
uzzinat art EPREL, atverot saiti
https.//eprel.ec.europa.eu un noradot ierices
energoefektivitates nominalo datu plaksnite
noradito modela nosaukumu un produkta nu-
muru. Lai sanemtu detalizétu informaciju par
energomarkéjumu, atveriet sai-
tiwww.theenergylabel.eu.

Tikai Apvienotaja Karalisté

QR kods uz ierices komplektacija ieklauta
energomarkéjuma sniedz timekla saiti uz in-
formaciju par ierices ekspluatacijas parame-
triem. Glabajiet energoefektivitates markéju-
mu kopa ar lietotaja rokasgramatu un visiem
paréjiem ierices komplektacija ieklautajiem
dokumentiem.

9. INFORMACIJA TESTESANAS IESTADEM

lerices uzstadiSana un sagatavo$ana EcoDe-
sign parbaudei atbilst:

UK BS EN 62552
ES, Sveice, Izradla  EN 62552
Australija IEC 62552
Dienvidafrika SANS 62552

UAE.S 5010-3:2022
SAS0-2892_2018

AAE
GCC

Ventilacijas prasibam, padzilinajumu izmeé-
riem un minimalajam aizmuguréjam attalu-
mam jabut tadam, ka noradits Sis Lietotaja
rokasgramatas UzstadiSana. nodala. Lai ie-
gltu vairak informacijas, ari par ielades shé-
mam, sazinieties ar razotaju.

10. AR VIDI SAISTITI APSVERUMI

Nododiet otrreizéjai parstradei materialus ar

A%
simbolu TO. levietojiet iepakojuma materialus
atbilstoSajos konteineros to otrreizéjai par-
stradei. Palidziet aizsargat vidi un cilvéku ve-
selibu, nododot elektrisko un elektronisko ie-

kartu atkritumus parstradei. Neizmetiet ieri-

ces, kas apzimétas ar simbolu :E kopa ar
majsaimniecibas atkritumiem. Nododiet ierici
vietéja parstrades uznémuma vai sazinieties
ar savu pasvaldibu.
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudo-
dami §j prietaisg, atidZiai
perskaitykite pateiktg in-
strukcijg. Gamintojas neat-
sako uz suzalojimus ar
nuostolius, patirtus dél ne-
tinkamo prietaiso jrengimo
ar naudojimo. Instrukcijg vi-
sada laikykite saugioje ir
pasiekiamoje vietoje, kad
prireikus galetumete ja pa-
sinaudoti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy
Zmoniy sauga

* Vyresni nei 8 mety vaikai ir
asmenys, turintys fiziniy,
jutiminiy arba protiniy sutri-
kimy, arba asmenys, ku-
riems truksta patirties ar zi-
niy, §j prietaisg gali naudoti
nurodymus, kaip saugiai
naudotis prietaisu, jei jie
supranta su prietaiso nau-
dojimu susijusius pavojus.
Vaikams nuo 3 iki 8 mety ir
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rimtg ar sudétingg negalig
turintiems asmenims pa-
krauti ir iSkrauti prietaisg
leidziamg tik tuomet, jei jie
yra gerai iSmokyti tinkamai
tai daryti. Mazesniy nei 3
mety vaiky negalima palikti
be priezilros ar kitaip leisti
pasiekti naudojamag prietai-
sa.

» Vaikus butina nuolat priziu-
réti ir uztikrinti, kad jie ne-
zaisty su buitiniais prietai-
sais .

» Vaikai be priezilros negali
atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darbuy.

* Visas pakuotés medziagas
saugokite nuo vaiky ir tin-
kamai pasalinkite.

1.2 Bendrieji saugos
reikalavimai

« Sis prietaisas skirtas laikyti
tik maistg ir gérimus.



 Tai buitinis prietaisas, skir-

tas naudoti patalpose, vie-

nam Seimos Ukiui.

Sj prietaisg galima naudoti

biuruose, viesSbuciy kamba-

riuose, nakvynés ar sveciy
namuose ir kitoje panasioje
aplinkoje, kur prietaiso
naudojimo intensyvumas
nevirsSija jprasto buitinio
naudojimo.

Laikykités Siy nurodymuy,

kad neuzterstuméte mais-

to:

— nepalikite dureliy atida-
ryty ilgg laika;

— reguliariai valykite pavir-
Sius, kurie lieCiasi su
maistu, ir pasiekiamas
drenazo sistemas;

— SvieZig mésgq ir Zzuvj lai-
kykite tinkamoje taroje
Saldytuve, kad nesiliesty
su kitu maistu arba nela-
Séty ant kito maisto.

DEMESIO! Pasirupinkite,
kad nebuty uzkimstos ven-
tiliacinés angos, esancios
prietaiso korpuse ar kon-
strukcijoje, kurioje prietai-
sas jmontuotas.
DEMESIO! Norédami pa-
spartinti atitirpinimo proce-
sg, nenaudokite jokiy me-
chaniniy ar kitokiy priemo-
niy, iSskyrus gamintojo re-
komenduojamas.

DEMESIO! Nepazeiskite
Saldymo sistemos.
DEMESIO! Maisto produk-
ty skyriuose nelaikykite jo-
kiy elektriniy prietaisuy, is-
skyrus gamintojo rekomen-
duojamus.

Prietaisui valyti nenaudoki-
te gary ir nepurkskite van-
deniu.

Valykite prietaisg dregna,
minksta Sluoste. Naudokite
tik neutralius ploviklius. Ne-
naudokite SveiCiamuyjy pro-
dukty, Sveitimo kempiniy,
tirpikliy arba metaliniy
grandykliy.

Kai prietaisas ilgg laikg sto-
vi tuscCias, iSjunkite, atitir-
pinkite, iSvalykite, iSdzio-
vinkite ir palikite dureles at-
viras, kad prietaise nesusi-
daryty pelésio.

Nelaikykite Siame prietaise
sprogiy ar degiy medziaguy,
pavyzdziui, aerozoliniy in-
dy su degiomis medziago-
mis.

Jei pazeidziamas maitini-
mo laidas, jj leidziama keis-
ti tik gamintojui, jo jgaliota-
jam techninés priezitros
centrui arba panasios kvali-
fikacijos asmenims — kitaip
gali kilti pavojus.
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2. SAUGOS INSTRUKCIJA

2.1 Montavimas

/\ ISPEJIMAS!
S| prietaisg jrengti privalo tik atitinkamos
kvalifikacijos specialistas.

* Nuimkite visas pakavimo medziagas.

» Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

+ Saugumo sumetimais nenaudokite
prietaiso, prie$ jrengdami jj balduose.

» Vadovaukités atskiromis prietaiso
montavimo ir dureliy atidarymo krypties
keitimo instrukcijomis, kurias rasite musy
svetaingje.

» Visada bukite atsargus, kai perkeliate
prietaisg, nes jis yra sunkus. Visada
muvekite apsaugines pirstines ir avékite
uzdarg avalyne.

» Prietaisg jrenkite taip, kad aplink jj galéty
laisvai cirkuliuoti oras.

» Pirmg kartg jrengus arba pakeitus dureliy
atidarymo kryptj, palaukite bent 4
valandas, prie$ jungdami prietaisa |
maitinimo tinklg. To reikia, kad alyva
sutekéty atgal | kompresoriy.

+ Pries atlikdami bet kokius darbus su
prietaisu (pvz., kei€iant dureliy atidarymo

kryptj), iStraukite kiStukg i$ maitinimo lizdo.

» Nemontuokite prietaiso Salia radiatoriaus,
viryklés, orkaités ar kaitlentes, iSskyrus
atvejus, kai tai nurodyta prietaiso
montavimo instrukcijoje.

* Nestatykite prietaiso ten, kur ant jo galéty
uzlyti.

» Nemontuokite prietaiso ten, kur jj nuolat
veikty tiesioginé saulés Sviesa.

* Nejrenkite prietaiso per daug drégnose ar
per Saltose vietose.

» Norédami perkelti prietaisg | kitg vietg,
kilstelékite jj uz priekinio krasto, kad
nesubraizytuméte grindy.

» Keisdami dureliy puse, apsaugokite
grindis nuo jbrézimy.

» Prietaise yra sausiklio maiselis. Tai ne
zaislas. Tai ne maistas. ISkart jj iSmeskite.

2.2 Elektros prijungimas

/\ ISPEJIMAS!

Pavojus sukelti gaisrg ir gauti elektros
smugj.
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A\ ISPEJIMAS!

Kai statote prietaisa, jsitikinkite, kad maiti-
nimo laidas nebdty prispaustas ar pazeis-
tas.

/A ISPEJIMAS!

Nenaudokite daugiakanaliy kistuky, jun-
gikliy ir ilginimo laidy.

/\ DEMESIO

Bet kokius Sio prietaiso elektros prijungi-
mo darbus turi atlikti kvalifikuotas elektri-
kas.

|sitikinkite, kad techniniy duomeny
lenteléje nurodyti parametrai atitinka
vardinius maitinimo tinklo parametrus.
Prietaisg batina jzeminti.

Visada naudokite taisyklingai jrengtg ir
jzemintg elektros lizda.

Jei buitinis maitinimo lizdas nejzemintas,
pasikonsultave su kvalifikuotu elektriku ir
laikydamiesi galiojanciy taisykliy prijunkite
prietaisg prie atskirai jrengtos jzeminimo
sistemos.

Bukite atsargus, kad nesugadintuméte
elektriniy daliy (pvz., elektros kistuko,
maitinimo kabelio, kompresoriaus). Jei
prireikty pakeisti kokig nors elektrine dalj,
iSsikvieskite techninés prieziuros centro
specialistg arba profesionaly elektrika.
Maitinimo kabelis privalo buti zemiau
elektros kistuko lygio.

Elektros kistuka prie tinklo lizdo prijunkite
tik visiSkai pabaige jrengimo procesa.
|renge prietaisg jsitikinkite, kad elektros
kabelio kiStukg bity lengva pasiekti.
Neatjunkite prietaiso traukdami uz
maitinimo kabelio. Visada traukite
maitinimo kabelio kiStuka.

Siame prietaise sumontuotas 13 A
maitinimo kabelio kiStukas. Jei reikia
pakeisti maitinimo kabelio kiStuko saugiklj,
naudokite tik 13 A ASTA (BS 1362)
saugiklj (tik JK ir Airijoje).

2.3 Naudojimas

/\ |SPEJIMAS!

Pavojus susizaloti, nudegti, gauti elektros
smugj ar sukelti gaisra.



& Prietaise yra degiy izobutano (R600a)
dujy - tai gamtinés ir aplinkai visiSkai neken-
kiancios dujos. Bukite atsargus, kad nepa-
zeistumete kopresoriaus Saldymo grandinés,
kurioje yra izobutano.

Nekeiskite prietaiso techniniy savybiy.
Grieztai draudziama jmontuojamajj gaminj
eksploatuoti nejmontuotsg.

Sis prietaisas skirtas naudoti 10°C-

38°C temperatiros aplinkoje. Nurodytas
temperaturos diapazonas uztikrins
tinkama prietaiso veikima.

Nedékite j vidy elektriniy prietaisy (pvz.,
ledy gaminimo aparato), iSskyrus
gamintojo rekomenduojamus.

Jeigu pazeisite Saltnesio linija, nedekite
liepsnos ir apsaugokite aplinkg nuo bet
kokiy kity uzsiliepsnojimo Saltiniy. Gerai
iSvédinkite patalpa.

Saugokite prietaiso plastikines dalis nuo
jkaitusiy objekty.

Saldiklyje nelaikykite jokiy gazuoty
gérimy. Skardiné ar kitoks indas gali
sprogti.

Prietaise nelaikykite degiy dujy ar skysciy.
Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedékite degiy medziagy arba degiomis
medziagomis sudrekinty daikty.

Nelieskite kompresoriaus ir
kondensatoriaus. Jie gali bati jkaite.
Drégnomis ar Slapiomis rankomis neimkite
ir nelieskite jokiy Saldiklyje esanciy
produkty.

NesSaldykite atSildyto maisto pakartotinai.
Vadovaukités ant Saldyty maisto produkty
pakuociy pateiktais laikymo nurodymais.
Suvyniokite maistg bet kokia sglyCiui su
maistu tinkancia medziaga, prie$ dédami j
Saldiklj.

Pasirupinkite, kad maistas neliesty vidiniy
prietaiso sieneliy.

2.4 Vidinis apSvietimas

/\ |SPEJIMAS!
Elektros smugio pavojus.

Siame prietaise yra vienas arba keli
Sviesos Saltiniai atitinkantys G energijos
vartojimo efektyvumo klase.

Sio gaminio viduje esanti (-Cios) lemputé (-
es) ir atskirai parduodamos atsarginés
lemputés: Sios lemputés turi atlaikyti
ekstremalias buitiniy prietaisy salygas,
pavyzdziui, auksta temperatirg, vibracija,
drégme ir yra skirtos informuoti apie
prietaiso veikimo buseng. Jos néra skirtos

naudoti kitoms paskirtims ir netinka
patal